Assassin's Creed - The Chain

Forditotta: Gora, dlizi

1.oldal

Testvériségében betoltve szerepét az Asszaszin Nikolai Orelov egy Elsé Civilizacids pdlca utan kutatott.
Am feladata miatt szembe kellett szélInia Ill. Sdndor cérral, aki legySzte 6t egy brutalis dsszecsapds soran.
Jéval kés6bb egy Asszaszin csapat prébalta megszerezni az ereklyét egy tunguskai gyarbdl, am a
[étesitmény egy oriasi energiarobbanas kdvetkeztében elpusztult. A palca erejének felerdsitése sikeres
volt, aminek kdszonhetSen Orelov latomasaival elméje kisiklott mind a térbél s mind az id6bél. Evekkel
kés6bb, az 1917-es oktdéberi forradalom napjan Orelov Szentpétervar utcdit jarva egy olyan fényképre
figyel fel, amin Il. Miklds car és a palca szerepel. Ezért beszivarog a Palotaba, ahol talalkozik a carral és
rajon, hogy amit latott az csak egy mdsolata az eredeti elpusztult példanynak - bar egy szilank Grigori
Rasputin birtokaba is keriilt, aki a korilotte 1évé emberek elméjének befolyasara hasznalta fel a targy
erejét. Belefaradva, gyalogszerepébe azon a sakktablan, amin az Asszaszinok Rendje és a Templomosok
jatszanak, Orelov felkeresi Rasputin nyughelyét és a ndla 1évé szilankot arra haszndlja fel, hogy
elhagyhassa Oroszorszadgot és Amerikaba hajézhasson egy békés élet reményében.

Daniel Cross

2000-ben jarunk, a zaklatott és drogfliggd Daniel Cross-t, hallucinaciok kisértik esetleges el6z6 életébdl.
Amikor egy artatlan életére akart torni, ezen latomdsok miatt egy kiilsé szemlél§, Hannah Mueller
allitotta le, egy Asszaszin. Daniel megmagyardzhatatlan okbdl kifolydlag ismeri az Asszaszinokat és a
Templomosokat, de nem emlékszik a Testvériségre. Paul Bellamy, egy Asszaszin, Daniel [dtomasaibdl arra
kovetkeztet, hogy jelenleg egykori 6se, az orosz Asszaszin Nikolai Orelov emlékeit éli Gjra. Egyik jelentds
latomasa miatt vildgossa valik elStte Gtjanak célja, meg kell taldlnia az Asszaszinok vezetgjét, a titokzatos
és érinthetetlen Mentort. Rejtélyes szobeszédeket kbvetve Daniel ellatogat az Asszaszinok
szervezeteihez szerte a vilagon. Beszél a vilag minden tdjan é16 Asszaszinnal. Végiil taldlkozik a
Mentorral, dm kordbban eltemetett emlékei legySzik, amik hirtelen felszinre térnek. Nem tudja irdnyitani
tetteit, tudatalattija felett az Abstergo program veszi at az irdnyitast és végez a Mentorral. Ezutan ugy
dont, visszatér az Abstergo laborjaba, ahol megteremtették, és ahol utolsé kérésének eleget tudnak
tenni azzal, hogy visszarakjak az Animusba.

2.oldal

Hehn.

Erre jOhetett.

Még mindig életben van?

Oh.



M4dr nem sokaig.

Gyerink, Kenya. Kévetniink kell. Minél hamarabb végziink vele, annal hamarabb ehetiink, nem igaz?
3.oldal

Itt is van.

Tehat. Ezuttal a fejébe kell I6ndd. Csinald, most!

En... Nem vagyok ra képes...

... Kenya, szenved a fajdalomtol.

Ezért senki sem fog megbélyegezni téged. Napokig fog szenvedni, miel6tt elpusztulna az éhhalaltdl.
Egy él6lény sem érdemel ilyet.

4.oldal

BANG

5.oldal

Ne!

Daniel! Daniel, minden rendben van. Most mar vellink vagy. Visszahoztunk téged.

Biztonsdgban vagy.

Hol-Hol vagyok? Az erd6ben—

Az Abstergo-ban vagy, Daniel. Az Animusban voltal.

6.oldal

A megfigyel6 rendszered riasztott, mert az agyi tevékenységed zavarossa valt. Ezért azonnal ledllitotta
ezt az Animus-t.

Ki vagy te?

Dr. Sung vagyok. Pszicholégusként mar évek 6ta részt veszek az Animus programban. Ahogy veled is
velem is megesett mar, hogy olyan feladatott kaptam, amit nem tudtam megfelel6en teljesiteni.

Nos, a jé hir, hogy nincs lathaté nyoma semmilyen idegrendszeri karosodasnak. De persze nem
kockaztathatok. Egyhamar nem fogsz visszamenni oda.

Azt mondta: "ezt" az Animus-t. - tobb is van beléle?

Mar sok dolgot mddositottak a késziiléken és... béviilt a projekt. Vannak mas ellatasra szoruld betegeink



is.
Hozzam hasonlé tengerimalacokra gondol?

... A legtobbjik sajat akaratdbdl mikodik vellink egyitt. Jé ideje nem jartal mar kint. A dolgok
megvaltoztak.

Mennyi ideig voltam bent?

Alig tobb mint egy évig. Mar 2002-t irunk.

Gyerlink, ideje lenne mar tisztalkodnia. Viszont van valami, amit latnia kéne el6tte.
7.oldal

--furcsdn érzem magam, Ujra a valés vildgban. Olyan mintha... felébredtem volna a hdzamban és minden
atrendez6dott volna, amig aludtam... Ismer&s ugyan, de mégis furcsa...

Miért bamul engem mindenki?

Az elmult 14 hénapban a nagyapja, Innokenti Orelov genetikai emlékei kozt jart, megszakitds nélkiil.
Latott, érzett, megérinthetett barmit, amit &, persze csak annyit, amennyit az agya engedett.
Természetes, ha egyfajta elszakadast érez.

Daniel, megolte az Asszaszinok Rendjének fejét. Megtortek, és hamarosan szét fognak esni. Hamarosan
megnyerjik ezt a haborut. Maga egy hés.

... Ahés...

Ah, meg is érkeztink.

Daniel Cross, Gidvozollek az Uj otthonodban.

Megértem, hogy az Animus egy boldogabb életet kindl 6nnek.

Dr. Vidic megkért, hogy engedélyezzem a visszatérését a gépbe, annyi id6t tolthet el benne jutalomként,
amennyit szeretne.

Az egyetlen ok, hogy belementem ebbe az egészbe az elszenvedett traumai voltak.

De tobbé nem vagyok képes jatszadozni az egészségével. A sajat életét kell élje, nem valaki mdasét egy
gép Osszekotésének segitségével.

Remélhetéleg ezek segitenek, az attérés megkonnyitésében.
Szdéval, kés6bb még talalkozunk?

8.oldal



Persze. Mondjuk a vacsoran?

Az orvosa vagyok, Daniel. Nem a baratngje. Szép estét.

Nem tudom, hogy képes leszek e megszokni ezt...

Ah!

A francba!

9.oldal

MHE OYEHb XAb--*

Angolul, Kenya. Amerikaban vagyunk, amerikaiaknak kell lenniink.
Sajnalom, Papa.

Semmi baj.

Ne aggddj. Csiszolunk a I6vési képességeiden.

Bar nem olyan finom, mint egy szarvas, de legaldbb kénny( volt elejteni, nem? Heh, heh?
Most nem viccelek, Kenya.

10.oldal

Miért éliink ilyen messze az emberektél?

igy biztonsagban vagyunk, Kenya. A sajat szabalyaink szerint éliink, és senkinek sem kell felelniink
semmiért.

Vajon anyanak is tetszene ez?

Az anydd és a huga sosem élnének vellink egy ilyen helyen. Ezt te is tudod.
Ha végeztél mosd el az edényeket.

11.oldal

Szép estét, fiam. Te itt élsz?

Talan segithetnél nekem. Az apadhoz j6ttem.

12.0ldal

Kenya? Kivel beszélgetsz?

Nikolai! Olyan régen taldlkoztunk, testvérem. Gondoltad volna, hogy végiil egy ilyen helyen végzed? Nem



hidnyzik az otthonod?
Nem vagyunk testvérek, Sergei.

Nem értelek, testvér. Ahogy a Mentor sem. Elhagyod a csalddodat a valsdg kozepette, ez olyan... nos
olyan dolog amit nem lehet megbocsatani, nem igaz?

Hogyan taldltad meg ezt a helyet?

Vérvonalunk kiterjedt erre az orszagra is, 6reg baratom.
Mindent latunk és hallunk.

Most szeretném, ha velem tartanadl, természetesen.
13.oldal

Nem megyek veled sehova. A Testvériségnek tett szolgdlataimnak vége. Az életemet most itt, a flammal
élem.

Kenya, mogotted.

Szerintem te sem szeretnéd ezt, Nikolai. Olyan dolgokat Iattal, amit mas él6 ember sosem, olyan
informaciok birtokaban vagy a Rendrél, amik nem keriilhetnek az ellenségeink kezébe. Ne legyél mar
ilyen 6nzé.

Es milyen kapzsi is vagy, nem lophatsz meg minket csak tgy! Vagy azt hiszed, nem tudjuk, hogyan szoktél
meg Oroszorszaghdl?

Talan el kellene vennem valamit cserébe, nem igaz?

Taldn megérted végre, hogy ha valami kicsi is...

... a valddi értéke sokkal nagyobb lehet.

14.oldal

Ures Oldal

15.oldal

BOXXE MOW*

Reméltem, hogy soha tobbé nem kell Idtnom ezt a napot...
Fel kell késziilniink mindenre, Kenya.

Tobben jonnek majd.

16.oldal



Doki.

Ah!

Sziikségem van a segitségére.

17.oldal

Istenem, a fraszt hozta ram.

Daniel?

Mi a baj? Mi tortént?

Vissza kell mennem az Animus-ba. Ha tovabb maradok meg6riilok—
Id6be telik a visszaszokas. |d6vel vissza fog allni a —
Kérem, doki, nem birom tovabb, segitsen rajtam!
Nem okoz jobban kart bennem, mint ez!

Még ha nem is voltak neuroldgiai elvaltozdsai nem térhet vissza az Animus-ba, még nem késziilt fel az Uj
felliletekre és modellekre.

Most pedig, kérem, elég késé van, menjen haza. En is igy teszek. Megigérem 6nnek, hogy id6vel
elviselhet6bb lesz.

Szép estét, holnap talalkozunk.

18.oldal

...Belamy?

19.oldal

Nézd csak meg mind felnétt mar...
Es, hogyan is mikodik ez a valami?
Hall6? Van ott valaki?

Ez

furcsa

volt...



20.oldal

byJEM 300POBDbI!*

Gyerlink, Nikolai ne hagyd, hogy a j6 vodka karba menjen! Igyal!
Megmondtam, hogy ma este nem szeretnék részeg lenni, Isak.

Persze, hogy nem, de attél még érezheted magad jol, nem? Mond csak, szegény feleséged
megérdemel egy ilyen humortalan embert, mint te?

Ez az, Nikolai! A munkasok vilaga mindig egyesul, mi?

21.oldal

Ne vicceldd), Isak. Tul sokat beszéltiink mar a kommunizmusrél, ez az orszag sokkal kényelmesebb.
Néha megkérdezem magamtol nem-e lenne biztonsagosabb visszatértiink Oroszorszagba.

Lev, te idi6ta, mégis hova mennél? A pogromok még mindig tartanak!

Két éve mar a "nagy forradalom" kitérésének, és Lenin még mindig nem allitotta helyre a rendet az
orszagban!

Halasnak kéne lenned, hogy itt lehetsz!

Itt Amerikaban, legaladbb szabadok vagyunk.

Itt dolgozhatunk, ehetlink és ihatunk!

Tul sok éhezést és szegénységet lattam mar egy életre.

Es a car... egy gyava pava. Megtekergetném a kezemet a nyaka koriil... Es te, Nikolai?
Hat persze, hogy igen!

22 oldal

Mindenki maradjon a helyén!

Attomey A. Mitchell Palmer tdbornok nevében ezennel mindenkit letartdztatunk az épiiletben az 1918-as
Sedition térvény nevében...

...Kommunista propaganda terjesztéséért és a forradalom elleni 6sszeeskiivés provokalasaért, az
Egyesiilt Allamok Kormanya.

Annal!
Gyere csak ide te kommunista ribanc—

Anna! Hol van Nadya?



Nem--Nem tudom--

23.oldal

Nadya?

Minden rendben van kis hépelyhem, gyere a Papahoz. Ne fél;.
Mit mUivelnek? Ez egy kozosségi klub—
SEGITSEG! SEGITSEG!—AAA

Oh, Istenem, Katerina— Miért teszik ezt, Nikolai?
Ne olyan gyorsan, Boris.

24.oldal

Annal Menj tavolabb!

Atkozott anya-

25.o0ldal

PAPA!

PAPA! PAPA SEGITS!

PAPA!

Nadya...

Kenyal! Jaj, ne, ne. NMOX

ANYUCTA...*

Oh, Istennek legyen hala. Istennek legyen hala... Istennek legyen hala...
26.oldal

Annal

Anna! Megfoglak talalni!

De sosem talaltam meg 6ket...

27.oldal

Roéviddel ezek utan a rabokat felraktak egy Finnorszagba tarté hajora; furcsa egy célallomas, ugyan is
akkor még hadban alltak Oroszorszaggal.

Halottam pletykakat, hogy néhany fogoly életét vesztette a finn katondk altal amikor atléptek az orosz
hataron.



Nem tudom, hogy anyad és a hugod koéztik voltak-e, de sosem kaptam hirt arrél, hogy életben
lennének...

Csak feltételezni tudtam, hogy mar nem.

Ez a férfi ma... aki meghalt, az egyetlen aki tudhatott valamit anyarol és Nadya-rol?
Nem, de olyanokkal dolgozott, akik igen.

Sok évvel ezel6tt én... elvettem t6lik valamit, és most vissza akarjak télem szerezni.
Es ha megint jdnnek, veliik is végezni fogsz?

Nem, Kenya...

... te fogsz.

28.oldal

Csalédtam magaban, Daniel. Azt hittem megbizhatunk egymasban.

Doki... Sajnalom. Nem tudtam uralkodni magamon, szikségem volt arra... hogy ismét érezhessem a
foldet... Nagy kart okoztam magamban?

Szerencsére ez a gép még csak nem is mikodik.

...nem?

Barmit is keres ott, nincs szlksége ra. Egészségtelen dolog a multban élni.
Doki, nem tudja véletlenll mi tértént Nikolai Orelov feleségével és a lanyaval?
Nem hiszem, hogy értem ezt a kérdést...

Csak van egy fajl, vagy valami réluk, nem? Rolam és a kapcsolatomrol Orelovval. Mi, igen...
Anna—a felesége és a lanyuk, eltlintek.

Azt hiszem letartéztattak a 6ket a Palmer Rajtaltés soran.

A Voros Panik.

Két Orelov neve szerepel a dokkolasi feliegyzésékben, mindkettd néé.
Megolték volna 6ket?

Deportaltak 6ket. Tébbet nem tudok. Nem tekinthetéek Asszaszin veszélyforrasnak, ezért nem
koncentraltunk kiléndsképpen rajuk...

Az én adathalmazaimban nem szerepelnek, ha erre kivancsi.

29.oldal



Nem emlékszem a csaladomra, egyaltalan.

Nem ismertem a sziileimet, nem volt lehetéségem veliik felnéni. Nem is emlékszem a gyerekkoromra.
Azt hiszem a legtobb idét itt toltdttem el...

Az Orelovokkal eltoltétt emlékeim allnak a legkdzelebb egy igazi csaladhoz. Azt hittem, ha
visszamegyek a boldog emlékeimhez.... kitdlthetem az (irt magamban, de tévedtem.

Ez csak torténelem.

Mert minek is van tobb értelme, amit itt tettek magaval az szérnyi volt. De tudom, hogy nem rossz
emberek.

Nem mindig értiink egyet Dr.Vidic-el, de tudom, hogy csak egy jobb vilagot prébal Iétrehozni.
Mindenki itt az épuletben egy szebb jovéért dolgozik.

Es térédik veled, ezt te is tudod. Halottam milyen biiszke volt amikor rélad beszélt.
Téged is érdekel.

A csalad, amire szikséged van, itt van.

Kdszi, doki. Ez sokat jelent nekem.

Szoval, visszakaphatnam a belépé kartyamat?

30.oldal

Rajta. Tamad,j.

Papa...?

Tedd, amit az apad mond, Innokenti!

igy kozelited majd meg az ellenséget is? Add csak ide!

31.oldal

Latod milyen kénnyen elvettem téled? Ujral!

Talpra.

32.oldal

Allj fel és tdmad;j Gjral

Papa, miért csinalod--

UJRA!

Papa, nem tudlak!



Tamadj, vagy ma este kint alszol a hidegben az allatokkal.

Oreg vagyok, de kétszer olyan nagy és er8s, mint a te korodban.
Nem tudsz megtdmadni, én viszont agyon tudnalak Gtni akar csak egy legyet.
Reménytelen vagy.

Kint alszol.

33.oldal

Papa, sajnalom... megprobaltam, de ...

34.oldal

Utt!

35.oldal

Ugy trappolsz, mint egy elefant, fiam.

36.oldal

INNOKENTI! Tudom, hogy itt vagy!

Még egy vak és orr nélkiili kutya is észrevenné a nyomaidat!
37.oldal

Ures oldal.

38.oldal

"...kicsi és gyenge fiu vagy..."

"a nyomaidat még egy vak kutya is észrevenné"

"Félsz fiu? Félsz t6lem?”

Nem. Nem félek.

39.oldal

Ugy gondolnak magukra, mint egy Testvériség. Mint egy csaldd.
De ha ez igaz, akkor a csaladban farkasok is vannak.

Elvtelen emberek. Vademberek. Akik hatraltatjak tarsaikat.

Ezek az Anarchistdk. Es egy anarchista soha nem vezethet egységes vilagot.



Tobbek vagyunk az embereknél. Mi vagyunk ennek a civilizalt tdrsadalomnak az utolsé bastyaja.
Kitldoztik Sket barlangjaikbdl és hagytuk, hogy elmenekiiljenek.

Itt az id6, hogy végre befejezzik, amit elkezdtiink.

40.oldal

Es megmutatom, hogyan fogjuk csindlni.

Remélem készen allnak, hogy egy kicsit bepiszkitsak a keziiket. Oltdzzenek és taldlkozunk az udvaron.
41.oldal

Hello, Daniel.

Doki! Jé Ujra latni. Elvesztett valamit?

Kihagytad a heti Ulést.

A francba, igaza van. EInézést.

Megkértek, hogy képezzem ki az Ujoncokat és beosztottak néhdny haladé osztalyba is, hogy segitsek.
Beszélhetnénk masroél?

Hogy van a fejed?

Soha jobban.

Vérzés effekt? Lekiizdotted?

Meg tanultam egyiitt élni vele.

De a gydgyszerek segitenek.

Komolyan, jol érzem magam.

Hat, ez remek.

Csak leellendriztelek, hogy minden rendben van-e.
Lemaradtam.

Daniel, gyertink. Mar tulléptiink ezen.

Persze, értem.

Hé, le kéne jonnie velem az R&D-be, leellendrizni valamit. Kdvess.

42.oldal



Ma jottek meg a boltbdl. Mdédositottunk rajtuk egy kicsit.
Prébalja ki, érdekelne a véleménye.

Nos?

Félelmetes.

43.-47. oldal

Ures oldalak.

48.oldal

Ez az Kenya. Tedd meg.

Nem szabad meghatralnod a halal arcatol.

Készen kell allnod, hogy habozas nélkil végig tudd csindlni.
Akkor is, ha sajat magad kell elvégezned.

Ha tudsz 6Ini, le tudod gydzni az ellenséget is. Légy erds.
Légy erds Kenya. Tedd meg! Gyorsan csindld!

49.oldal

J6 fid. J6l van fiam.

Tudtam, hogy erGs vagy.

Ez az én fiam. Az én fiam.

50.oldal

Mr. Cross?

Mr. Cross? Pardon. Kérem, ide jonne hozzam.

Miaz? Kia --

Nagyra értékelném, ha csatlakozna hozzam, kérem.
51.oldal

Elmondand hova megyiink?

Itt vagyunk. Faradjon beljebb.

52.oldal



Nincs ra garancia, Warren. Nem biztos, hogy a szdrmazasa vagy --
Daniel! Gyere. Gyere ide.

Bliszkék vagyunk rad. Sajnalom, hogy nem taldlkoztunk idaig, de most el kellene hagynod az orszagot.
Persze tudom, hogy milyen fontos munkat végzel itt.
Mindannyian tudjuk.

Készdnom.

De most vissza az Uzlethez. Egy kis lizleti Utra igent mondana?
Hm, feladatokkal halmoztak el. A gyakornokok --

Amig tavol marad, Rothschildre biztuk a feladatait.

Mi? Es mégis hova utazom?

Valahova ahol jél fogja érezni magat.

53.-54.0ldal

Ures oldal.

55.oldal

Ezek nem tisztességes emberek, Kenya.

Ezek gyilkosok.

Osi torvények szerint élnek, és ezért azt hiszik, h6soknek hivhatjdk magukat. Ha engem elfognak... ha
elkapnak minket... barmit fel kell tudjal hasznalni és eldobni.

Jobb meghalni itt, szabad emberként.

igérd meg, hogy futni fogsz, amilyen gyorsan csak tudsz, rejt6zkédni fogsz és megvéltoztatod a nevedet.
Ezek nem fognak leallni a kereséseddel.

56.oldal
Kenya...
Edesanyad és a névéred... nagyon szerettek téged.

Megprobaltam. Két évvel ezel6tt, megprdbaltam felkutatni 6ket. Betortem a fogolytdborokba, ahol a
bevandorldkat nyilvan tartjak. De nem volt semmilyen jel. Soha nem volt.

Akkor lehetséges, hogy...



KésGbb tudtam meg, hogy... egy hajé visszavitte 6ket Oroszorszdgba... sok utasa megbetegedett. Nem
élhették tul az utazast.

Soha nem fogom megbocsajtani ezeknek az embereknek, amit a csalddunkkal tettek. Azt akarom, hogy
tudd én megprébaltam.

Oroszorszag...
57.oldal

Feladd: Warren Vidic
Cimzett: Daniel Cross
Targy: Megbizatas

Szamtalan vératlan informacio keriilt el6 a két évvel lezajlott rajtalités soran, amit az Asszaszin Taborokra
mértink. Koszonjik a segitségedet a meglepetés szerl tdmadashoz. Felfedeztiink egy elsédleges szerver
csoportot. Néhany adatot ugyan mar sikeresen megsemmisitettek, de az elemzGinknek sikerilt par
fontos informaciét megmentenie. Rettegett Ivan rejtett konyvtaraba kell menned a moszkvai Bolsoj
Szinhazba.

Onmagaban is ez egy hihetetlen felfedezés lesz. Rettegett Ivan (1530-1584 - tovabbi informécid az
eligazitasban) szamtalan bizanci ereklyét és szoveget halmozott fel, amit valahol Moszkva alatt rejtett el.

De minket az Asszaszinokkal valé 6sszekottetés érdekel. Ugy hissziik az Asszaszin vezeték nemzedékei
sokszor hasznaltak ezt a konyvtarat feljegyzéseik tarhazaul. Ha igy all a dolog, amit ott talalsz
felbecsiilhetetlen stratégiai elény lesz szamunkra.

58.oldal

A helyi hirszerzések szerint nincs jelentds biztonsagi védelem az utcdkon, de azért légy korultekintd,
Daniel. A legegyszer(ibb az lenne, ha részt vennél a bulin és beleolvadnal a tomegbe.

Odabent vedd az irdnyt a szinpad mogotti alagsor felé. (lasd a mellékelt alaprajzon)
Mindenki tulsagosan elfoglalt lesz a dolgaval ahhoz, hogy észrevegyen.

Whew.

59.oldal

Nem kellett volna visszatérniink az Irodaba ellen6rzésre?

Mi van ha—

Ez mind Hoover fejébdl pattant ki. Meg akar felelni a testvériségnek, és atkozott legyek, ha elmondom
nekik, hogy egy vénember miatt veszett oda a fél csapatom.



A fil vele élt az erd6ben ezért ugyanolyan veszélyes, mint az apja. Nem kockdaztathatunk.
Csitt. Alljatok meg. Még nem aludt ki a t(iz teljesen. Nem lehetnek messze.
Vegyétek koril a tabort, de ne menjetek tulsdgosan kozel.

Nem akarom, hogy valaki megint beinditson egy atkozott bombat. Orelovra élve van sziikségem. Ha
észrevennétek, ne sebesitsétek meg sulyosan.

Ugyanez érvényes a gyerekre is.

60.oldal

Hellé. Ugy tlnik orosz barataink megsebesiiltek. igy kdnnyebb lesz kévetniink és meg taldlnunk éket—
A fak mogott rejt6znek! Szétszéledni és dtkutatni a teriletet!
61.oldal

Gyerlink! A vérnyomok erre vezetnek. Lehet, hogy a kolyok az.
Tul sokat vesztett mar ahhoz—

Ott! Fedezz. Elfogom a kis szarost és felhasznalom az 6reg ellen.
Mi a fene?

Mi ez?

Egy doglott nydl. De miért...

62.oldal

Ures oldal.

63.oldal

Nincs sziikségem fegyverekre, nagypapa.

64.oldal

A kurva anyadat. Eltérted az orromat.

Jobb lesz, ha ott maradsz, 6reg. Az Asszaszin Rend akar t6éled valamit. Nem tudom, hogy mit és mar nem
is érdekel.

Most nem leszek kiméletes veled.

65.oldal



Ures oldal.

66.oldal

Attdl tartok, hogy nem tudunk ennél tébb tdmogatdst nyujtani 6nnek, Daniel.

A visszaallitott adatok megadjak a konyvtar helyét, de nem részletezik annak elérhet6ségét.
Ha mar a fold alatt van, keressen a belépésre utalo jeleket, mint példaul rejtett ajtékat vagy kapcsoldkat.
Madadrtollakat. Figyeljen a madartollakra.

On egy talpraesett fiatalember. Tudom, hogy nem tévedtiink.

67.oldal

Lassuk csak...

Ivan Junior. Oriilék, hogy megismerhetlek.

Sajnalom, hogy az apad egy pdcs volt.

68.oldal

Ures oldal.

69.oldal

Wow.

Biztonsag és béke legyen veled testvér.

70.oldal

Hé, hé! Biztonsag és béke! Nyugalom!

...sajnalom. Megijesztett.

Az j6. En meg azt hittem Peter az.

Ugy volt, hogy visszajon hozzénk a héten, de még mindig nem jott. A feleségem elveszitette az
eszméletét.

Te helyettesited?
Igen. Udv.
A nevem Daniel.

71.oldal



...nincs semmi vezetékes dolog a konyvtdrban, de ezt mar tudhatod. Nem kockdaztathatunk, a biztonsag
érdekében.

El is felejtheted, amig itt vagy. Nincs telefon, radié, email, és addig nem is lesz, amig el nem mész innen.
Maganyos hely ez, de hozza lehet szokni. Legaldbbis kdnyvben nincs hidny, ha olvasnal, heh, heh.

Van élelem és egyéb kerti zoldségek, amelyek kitartanak a jov6é hdnapig. Taldlsz egy csapot a hatsé
szobdban, ahol ihatsz. Nem olyan kényelmes, mint otthon, de nem is olyan rossz.

Megtiszteltetés, hogy itt lehetek.
Azt hallottam, vannak, akik a Profétak Koédexét 6rzik.

Az mar biztos. Nem szeretik, ha tul sokdig olvassdk a konyviket. Vannak, akik hangokat kezdenek hallani
téle.

Ha ha.
Itt vagyunk.

Mar ellendriztem. Elég jo, ugye? Ezio vette a faradsdgot, hogy minden utazasat és gondolatat papirra
vesse.

Minden benne van.

72.oldal

TBOK matb!

Mit fogunk csinalni? Leereszkediink és atkellink a sekélyesen?
Nem, a viz tul gyorsan halad és én tul lassu vagyok. Itt megyiink at.
Dobd at arra a fara. Az a fa fiatal. Megtart minket.

73.oldal

Ugyes, fil. Fogd a puskat és csussz le.

A ldbad. Képes leszel --

Mogotted leszek. Menj. Gyorsan.

Igen, Papa.

74.oldal

Megvagy, te vén gazember.



Maradj ahol vagy. Most mar nem futhatsz el.

Ez egy véres jatszma. Ha azt mondandm, hogy ez lesz a végzeted, nem jonne be, hiszen elhiznad te azt
késGbbre. Azt mondtdk vissza akartal menni Szibéria utan Tunguskaba, igaz ez?

De szerintem mashogy fog ez torténni.

Elég hosszu ideig fogsz még élni, hogy visszatérhess velem a Washingtoni menedékhazba, hogy mindent
elmondj, amit tudsz. A Testvériségre biztak azt az ereklyét, nem rad.

75.oldal

Képes voltal magara hagyni azt a fiut. Ne akard, hogy meggondoljam magam. Tudom, hogy nem juthatott
messzire.

A fiam meg fogja éIni a tizedik életévét. Es te soha nem fogod elkapni.
Meglatjuk.

Fiu!

Szeretnéd Ujra latni a névéredet?

El. Oroszorszagban a férjével és a gyermekeikkel.

Nyugodtan gyere el6 és Ujra lathatod 6t. Megigérem.
Hazudsz.

Tényleg? Elintéztik, hogy kijutassak 6t a feleségeddel egyiitt.
Veluk akartal menni, de a sajat 6nz6séged megakaddlyozott.
A Testvériség vigydz rajuk.

76.oldal

Apa?

Ez nem igaz, Kenya! Ne hallgass ra!

Légy erds, Kenya.

77.oldal

Légy erés.

Na de...

78.oldal



"... de gyorsnak kell lennetek, mert nincs sok id6tok. Ovakodjatok a templomos kereszttél, sokan vannak,
akik az utatokba allnanak.

Megtortént... Az lizenet at lett adva. Elhagyjuk ezt a vilagot.

Tobbet nem tehetiink értetek.

Most mar minden rajtad mulik, Desmond."

Hallottatok? Desmond. Szerintem nem vezetéknév.

Hallottuk. Szép munka volt, Daniel. Kivalé munka.

Osszefogjuk vetni az adatbazisunkkal a megszerzett adatokat és meglatjuk mi jén ki beléle.
Ez lehet az a hidnyzé lancszem, amit kerestiink.

Szép volt, fiam.

79.oldal

A konyvtar tiszta. A dobozt a kimenekitési csapatnak atadom, amikor készen allnak.
Cross kilép.

80.-81.0ldal

Ures oldalak.

82.oldal

<Maga biztos még uj itt.>

83.oldal

>Mibdl gondolja?>

<A keresztjébdl. Mi kett6s keresztet visellink.>

<A kettGs kereszt Krisztus haldlanak és Gjjasziiletésének tiszteletére készilt.>
<Miért ferde az egyik aljan?>

<Nem tudom, igazabdl. Egyesek szerint ez jelképezi az igazsag egyensulyat. Gondolom, ha az egyik
elveszne, a masik oldaldn még mindig lenne egy masik.

>Logikus.>

<Es mi szél hozta ide?>



<Csalddi latogatds.>
84.oldal
<Az j6 dolog. Nincs is ersebb kapocs a vérnél.>

<Az arcod emlékeztet valakiére, fiam. O mindig bajba keveredett. Talan te bdlcsebb dontéseket hozol,
mint 6.>

<Nekem, most mennem kell. Taldn latjuk egymast a kdvetkez6 vasarnapon.>
<Lehet, hogy igen lehet, hogy nem, ez csak 6n6n mulik.>

vége





